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FONETIKË E GJUHËS B 

 

Ngarkesa: 4 kredite; 40 orë mësimore;  15  leksione /  25 seminare 

Tipologjia e lëndës: B 

Viti akademik / semestri kur zhvillohet: Viti I /,Semestri II 

Lloji i lëndës: Lëndë e detyrueshme 

Programi i studimit: Bachelor në Italianistikë 

                                    Profili: Gjuhë, letërsi dhe qytetërim italian 

                                    Profili: Mediator për turizmin dhe sipërmarrjen trigjuhësh 

                                    Profili: Gjuha dhe kultura italiane në perspektivën evropiane 

Kodi i etikës: Kodi i etikës i Ut-së  (nenet 4,6,7,9) 

 

PËRMBLEDHJET DHE REZULTATET E TË NXËNIT:  

Fonetikë dhe Fonologji italiane është lëndë e detyrueshme dhe lëndë e formimit gjuhësor. Ajo e 

formon studentin me nocionet mbi Fonetikën dhe Fonologjinë, si edhe e aftëson në të folurin korrekt 

të gjuhës. 

 

 Objektivat e përgjithshme lëndore 

Studenti duhet të jetë i aftë të: 

• njohë konceptet që lidhen me Fonetikën dhe Fonologjinë italiane, në përqasje edhe me 

gjuhën shqipe;  

• kryejë në klasë dhe jashtë saj ushtrime të ndryshme në mënyrë individuale apo në grup; 

• ndërveprojë në mënyrë të pavarur 

 

Objetivat specifike lëndore 

 Studenti duhet të jetë i aftë të: 

• asimilojë konceptet kryesore që lidhen me Fonetikën dhe Fonologjinë italiane. 

• transkriptojë zanore, bashkëtingëllore, fjalë të plota apo edhe fjali, duke respektuar rregullat 

ndërkombëtare të transkriptimit. 

• dallojë tiparet e përbashkëta dhe dallimet midis dy sistemeve gjuhëre, italiane dhe shqipe, në 

rrafshin e dukurive fonetikore dhe fonologjike.  

• të përftojë  njohuri mbi theksin, ritmin, intonacionin, dinamizmin ligjërimor, strukturimin e 

ligjërimit gojor. 
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PROGRAMI MËSIMOR I LËNDËS 

 

GJUHË  D (1) DHE (2) - Anglisht 

 

Ngarkesa: 6 kredite, 80 orë seminare  

Tipologjia e lëndës: C 

Viti akademik/Semestri kur zhvillohet: Viti I / Semestri I  

Lloji i lëndës: lëndë me zgjedhje 

Programi i studimit: Bachelor në Italianistikë 

                                    Profili: Gjuhë, letërsi dhe qytetërim italian 

                                    Profili: Gjuha dhe kultura italiane në perspektivën evropiane 

Kodi i etikës: Kodi i etikës i Ut-së (nene,4,6,7,9) 

 

PËRMBLEDHJE DHE REZULTATET E TË NXËNIT:  

Kursi synon që studentët të thellojnë njohuritë e tyre në gjuhën angleze në fushën e fjalorit dhe 

gramatikës, të jenë në gjendje të përdorin njohuritë e marra në të katër aftësitë gjuhësore (të 

folurit, të dëgjuarit, leximin dhe të shkruarit), të fitojnë vetëbesim në komunikim, të njohin dhe 

të jenë në gjendje të përdorin elemente të të folurës së përditshme dhe shkrimit të gjuhës angleze 

në nivelin paramesatar, të dallojnë dhe të zotërojnë shprehje frazeologjike, folje frazale, si edhe 

shprehje specifike që marrin kuptim në kontekstin kulturor të vendeve anglishtfolëse, si dhe të 

thellojnë njohjen e kulturës së këtyre vendeve.  

Teksti bazë do pasurohet me materiale gjuhësore nga  burime të tjera, të cilat do të inkurajojnë 

studentët ta zgjerojnë dhe ta vazhdojnë mësimin e gjuhës angleze edhe në mënyrë individuale, 

sipas interesave të tyre, gjë për të cilin do t’u jepet ndihma dhe mbështetja e nevojshme gjatë 

zhvillimit të këtij kursi. 

Në fund të kursit studentët duhet të jenë në gjendje: 

 

      1. Të pyesin dhe të përgjigjen në gjuhën angleze për tema të ndryshme të jetës së 

përditshme. 

      2. Të komunikojnë me folës të tjerë të gjuhës angleze pa pasur vështirësi të të kuptuarit. 

      3. Të diskutojnë për tema të ndryshme që ofrohen në libër por edhe nga vetë studentët. 

     4. Të përdorin konceptet bazë të gjuhës angleze në dokumente zyrtare, në letra jozyrtare, në 

mesazhe elektronike dhe në histori të ndryshme. 

     5. Të krijojnë dhe të shkruajnë histori duke përdorur fjalorin përkatës të marrë gjatë këtyre 

javëve mësimore. 

     6. Të lexojnë dhe të kuptojnë një tekst të caktuar dhe më pas të jenë të aftë ta përpunojnë 

atë. 

     7. Të kuptojnë pa vështirësi një folës të gjuhës angleze. 
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PROGRAMI  MËSIMOR I LËNDËS 

 

 HISTORI E EVROPËS 

 

Ngarkesa: 4 kredite; 55 orë mësimore; 25 leksione / 30 seminare  

Tipologjia e lëndës: C 

Viti akademik / semestri kur zhvillohet: Viti I / Semestri I 

Lloji i lëndës: Lëndë më zgjedhje  

Programi i studimit: Bachelor në Italianistikë 

                                    Profili: Mediator për turizmin dhe sipërmarrjen trigjuhësh  

Kodi i etikës: Kodi i etikës i UT-së (nenet, 4,6,7,9) 

 

PËRMBLEDHJET DHE REZULTATET E TË NXËNIT:  

 

Objektivat e përgjithshme:Të pajisë studentët me njohuri mbi historinë dhe zhvillimin e procesit të 

integrimit europian, nga fillesat e tij deri në Bashkimin Europian të sotëm.Të njohë studentët me 

institucionet kryesore të BE-së, funksionet e tyre dhe procesin e vendimmarrjes europiane.Të zhvillojë 

aftësinë për të kuptuar marrëdhëniet ndërmjet faktorëve politikë, ekonomikë dhe shoqërorë që kanë 

ndikuar në procesin e integrimit europian.Të zhvillojë aftësinë e studentëve për të analizuar në mënyrë 

kritike proceset dhe sfidat bashkëkohore të Bashkimit Europian, përfshirë perspektivën e integrimit 

europian të Shqipërisë. 

Objektivat specifike 

-Të identifikojë fazat kryesore historike të integrimit europian, ngjarjet dhe traktatet që kanë përcaktuar 

zhvillimin e BE-së. 

-Të analizojë institucionet, politikat dhe mekanizmat e vendimmarrjes së BE-së, si dhe bashkëpunimin 

ndërmjet tyre. 

-Të interpretojë në mënyrë kritike faktorët politikë, ekonomikë dhe socialë që kanë ndikuar në procesin e 

integrimit dhe zgjerimit europian. 

-Të vlerësojë kriteret e anëtarësimit, sfidat aktuale të BE-së dhe procesin e integrimit europian të 

Shqipërisë, duke përdorur argumentim logjik dhe terminologji specifike. 

Rezultatet e pritshme të të nxënit : Në përfundim të lëndës, studenti do të jetë në gjendje: 

 

-Të përshkruajë dhe shpjegojë fazat kryesore të historisë së integrimit europian dhe zhvillimin e 

Bashkimit Europian. 

-Të identifikojë dhe analizojë institucionet kryesore të BE-së, funksionet e tyre, politikat komunitare dhe 

procesin e vendimmarrjes. 

-Të analizojë dhe interpretojë në mënyrë kritike lidhjet ndërmjet faktorëve historikë, politikë, ekonomikë 

dhe shoqërorë në proceset e integrimit europian. 

-Të argumentojë dhe vlerësojë në mënyrë të pavarur çështjet dhe sfidat aktuale të BE-së, duke përfshirë 

perspektivën europiane të Shqipërisë dhe kriteret e anëtarësimit..  
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PROGRAMI  MËSIMOR I LËNDËS 

 

NJOHURI TË TJERA GJUHËSORE (GJUHË E FOLUR DHE GJUHË E SHKRUAR) 

 

Ngarkesa:  4 kredite; 55 orë mësimore; 0 leksione / 55 seminare 

Tipologjia e lëndës: C 

Viti akademik/Semestri kur zhvillohet: Viti I / Semestri I 

Lloji i lëndës: Lëndë me përzgjedhje 

Programi i studimit: Bachelor në Italianistikë                         

                        Profili: Mediator për turizmin dhe sipërmarrjen trigjuhësh                         

Kodi i etikës: Kodi i etikës i UT-së (nene 4,6,7,9) 

 

Gjuhë e folur  

PËRMBLEDHJE DHE REZULTATET E TË NXËNIT:  

Objektivat e përgjithshme lëndore: Ky kurs synon t’u japë studentëve shtysa për t’u shprehur lirisht e spontanisht, 

duke zhvilluar kështu aftësitë e ndërveprimit dhe prodhimtarisë gojore. Stimujt mund të jenë figura, tekste, këngë, 

filmime, të mbështetura në një gamë të gjerë situatsh dhe tematikash. Për secilin argument do të paraqitet një leksik i 

dobishëm për diskutimet dhe përshkrimin e  situatave  të caktuara. Aktivitete për shfrytëzimin e  stimujve janë 

pyetje, luajtje e roleve (role-play), diskutimi në grup dhe në çifte, sipas një shkalle vështirësie rritëse dhe të një 

prodhimtarie gradualisht më të pavarur si rrjedhojë e së cilës ata do të përftojnë një zhdervjellësi leksikore e 

prezantuese gjithnjë e më të mirë çka është thelbësore në lëmin e përkthimit dhe interpretimit.  

Objektivat specifike lëndore:  Ky kurs synon të zgjerojë  njohuritë leksikore të studentit në bazë të përvojave 

dhe tematikave të njohura ku ai është në gjendje të përshkruajë veten, mjedisin përreth, të thotë dhe të mbrojë një 

ide, të argumentojë një qëndrim të vetin për tema të njohura të aktualitetit, t’i organizojë këto diskutimebrenda 

caqeve kohore të caktuara duke respektuar rregullat e komunikimi dmth. duke pritur radhën e vet, duke folur në 

mënyrë të thjeshtë e të qartë, duke dëgjuar diskutimet e të tjerëve; të pohojë, mohojë, argumentojë, justifikojë, 

kundërshtojë apo mbrojë një zgjedhje, një vendim, apo një qëndrim, të vetin apo të të tjerëve.   

Gjuhë e shkruar 

Objektivat e përgjithshme lëndore: Ky kurs synon t’u japë mundësi  studentëve të zhvillojnë kompetencën 

komunikative në të shkruar, duke u kujdesur për drejtshkrimin, gramatikën, shtrirjen tekstuale, kohezionin dhe 

koherencën, duke përmirësuar aftësinë e të shkruarit të teksteve të llojeve të ndryshme me vështirësi në rritjesi tekste 

informative, tekste përshkruese, tekste tregimtare, tekste argumentuese. Shkallët e kompetencës së lakmueshme për 

t’u arritur në fund të  kursit ndryshojnë në varësi të  nivelit të nisjes por gjithmonë në përputhje me KPERGJ (Kuadri 

i Përbashkët Evropian i Referimit per Gjuhët). 

Objektivat specifike lëndore:  Ky kurs synon t’i aftësojë studentët që të shkruajnë një tekst të thjeshtë të 

natyrës informative, përshkruese, regulluese; të rrëfejë me shkrim një ngjarje në të cilën ka marë pjesë duke 

shprehur vlerësime në mënyrë të thjeshtë dhe koherente, ndjenja, opinione personale; të shkruajë tekste të shkurtra 

dhe të përmbledhura sipas kontekstit për të treguar momente të jetës së përditshme, familiare, shkollore; të shkruajë 

e-mail-e të thjeshta, fax-e, letra informale për të kërkuar apo për të dhënë informacione e shpjegime të sakta lidhur 

me  tema të njohura; të përmbledhë qartë me shkrim një tekst të lehtësuar ose të thjeshtësuar të natyrave të ndryshme 

(letrare, historike); të nxjerrë në dukje vijimësinë logjike  dhe kohore me anën e pyetjeve 
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PROGRAMI  MËSIMOR I LËNDËS 

 

SOCIOLOGJI 

Ngarkesa:  4 kredite;  55 orë mësimore; 25 leksione / 30 seminare 

Tipologjia e lëndës: C 

Viti akademik/Semestri kur zhvillohet: Viti I / Semestri I 

Lloji i lëndës: Lëndë me zgjedhje  

Programi i studimit: Bachelor në Italianistikë 

                                    Profili: Mediator për turizmin dhe sipërmarrjen trigjuhësh 

Kodi i etikës: Kodi i etikës i Ut-së (nenet, 4,6,7,9) 

 

PËRMBLEDHJET DHE REZULTATET E TË NXËNIT:  

 

Objektivat e përgjithshme lëndore: Prezantimi i sociologjisë si një shkencë sociale që studion marrëdhëniet, 

institucionet dhe proceset që ndërtojnë jetën shoqërore.Ofrimi i një kuptimi të qartë të zhvillimit historik të 

teorive sociologjike dhe të kontributit të autorëve kryesorë.Njohja dhe analizimi i koncepteve themelore si: 

shoqëria, kultura, socializimi, identiteti, pushteti, globalizimi dhe ndryshimi social.Zhvillimi i aftësive të 

studentëve për të aplikuar perspektivën sociologjike në interpretimin e fenomeneve bashkëkohore si 

migracionet, media, pabarazitë shoqërore dhe transformimet kulturore.Krijimi i ndërthurjes ndërdisiplinore 

mes sociologjisë dhe fushës së gjuhëve e kulturave moderne, duke nxitur kuptimin e diversitetit gjuhësor e 

kulturor. 

Objektivat specifike lëndore: 

• Njohja me konceptet bazë të sociologjisë . 

• Analizimi i teorive sociologjike  

• Aftësimi në përdorimin e metodave sociologjike –. 

• Studimi i institucioneve shoqërore . 

• Vlerësimi i fenomeneve shoqërore bashkëkohore  

Rezultatet e të nxënit 

-Njohuri. 

-Aftësi për të aplikuar njohuritë 

-Aftësi për gjykim kritik 

-Aftësi komunikimi 

-Aftësi për të mësuar në mënyrë të pavarur. 

 

 


